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Bayer Béla

Mosolyod fedetlen

Vetkeznek szemeimben a fék,
csupaszulnak a gallyak,

s velilk te is vetkezel.

Moccand melleid

akdrha gesztenyeburokbdl,
buggyannak ki az ing aldl.
Tekinteted is mezitelen. -

A jajok, imdk, s6hajok drokén

szd jamra most szavak édesiilnek,

s a perc, melyet 4t szabadon €liink,
verssornak tollamhoz idomul.
Szemedbdl szdmizdott a félelem,
mosolyod fedetlen, ha Gsszenéziink.
Arcod akdr a vemhes akicok,
megmdrtod az elfogyd fényben,

s miként az eziisthdrs, kitdrulkozol.
Az dgak sokszigébe zdrtan

jézan ardnyokat vigydz az értelem.
Vetkeznek szemeimben a fik,

az elaggott platanok,

hogy fejfdmul szegddjenek,

ha dledbe temetkezem.
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Németh Erzsébet

versei

Almaim tiikre

A hajnal piros inyébdl

kivillan falum vakild foga.
Mennydiorgds, vad ifjisigomnak
& volt Amuld otthona,

Zald nyakkenddt kbl a mezs,
mikor megkérte kezem...
Elkisérték halk szavi nyirfik,

5 levett kalappal kiszontek nekem.

Fénybal font szalagot hoztak hajamba,
csillagesatot, reményszin ruhat,
templomma magasult vigyal,
zsoltarzigist a lazas orgondn,

Es dlelt a nydr!

Meztelen fiirddick a csillagok
az & mély vizi taviban -
hulldmok zenéje hallgatott.

Felhdk fohdisza feszilt a tajra,
sdpadt arci virdgot korbicsolt a nap.
S az aldas nélkiili égen

almaim tiikre kettéhasadt,

%

Tudom

Tudom, hogy jo vagy...
mEgis gONOsT.
Isten-szived migitt
sdtan ujja motoz.

Tudom, hogy szeretsz...
mégis bantol.

Halviiny parides folou
félelem-fény langol.

Hidba bantol...
mégis szerelsz.
Silan-szived mogott
Isten szdja nevet,

3

Ldtja Isten

Es litja Isten,

hogy tépett szarnnyal is
replilni probélse...

Hit graviticitként visszarinl
a kacagisibol

felvérzd poriz,

:d

Egy napon

Egy napon nyomodba szegddik,
&5 makacsul kovet,

Hidba kergeted,

dobilsz utina kiwet...
Hasztalan -

vieled marad,

s hozzdd szelidiil

a halal.

Hinora Marta

En ldttam

En lattam a november sziiletését,
bagyadt, Oszi alkongﬂn

az utolso levél rezdulését,

amint lehullt, hervadén.

Estkdnnyeket hallottam
kopuﬁl;i tort avaron,
szerelmet, multat siratva
hulltak - hulltak szakadén.

Ha lehull az elsé hoé nesztelen,
lelkedbe oOnti sziizi lényét.

Ne félj, kedvesem, mert én
littam a november sziilletését.
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T. Agoston Lészlé

Mokuskerék

A lany tizennyole éves volt, virisesharna haji és Kati-
nak hiviak, A sziilei csak Kétnek, mert néhiny évig an-
golra jarallak, és azi sreretlék volna, ha tékéletesen meg-
tanulja a nyelvet és killkereskedd lesz. Késobb mar azzal
is megelégediek volna, ha be tudjik dugni valamiféle ide-
genforgalmi hivatalba, Kdzepes éretiségi bizo-
nyitvainnyal, négves angol osztalyzattal ¢z se ment. A 6-
iskolardl elutasitottak, az wlazasi irodaban pem odott
megleleld angolsaggal vilaszolod a fondk kérdéseire.

- Nem hit, mert olvan akcentussal ejtette a szavakat,
hogy elsore meg se értetiem mit kérdez - szepegte Kati,
mikfizben vorisre dorzsilte szeplds, pisze orrocskajatl, -
A nvakamat teszem rd, hogy eleve mast akart [Glvenni,
Azl hitte az a pojica, hogy riigion az lébe G16kT A tirdn!
De lehet, hogy nem is én vagyok az esete, Kicsi a mellem,
lapos a fenekem...

- Ugvan, Két, hogy mondhatsz ilyeneket? — mondta az
any ja filhiborodva. — Igenis csinos, jol fejlett liny vagy
a korodhoz képest. En ilyen idds koromban még nilad is
cingirabb voltam, mégis kirillzsonglak a Mok, Az dltiz-
kiilésed ellen se lehet kifogisa senkinek. Magam vilasz-
tottam ki minden rubadal a Burdabal. Ha nekem egy szil
szoknyim meg bluzom lesz, te akkor is divatosan Fogse 6l-
tozkodni.

- Hit ez az - dormigte az apja. - Mindig csak a flancon
jarazeszetek, a bizonyitvany meg olyan, amilyen, Az dsz-
secs Wiloram meg a hétvégl miseakjaim ramentek a kiilé-
norikra, a fodros szoknyikra, kétezer forintos cipikre, ¢s
mi lett a7 credmény? [t dllok egy érettségizett linnyal,
aki melosnak nem vald, mert kisasszonvoak nevelted, az
cgyvelemre nem veszik fol, mert buta, az irodistikkal meg
Dundt Iehetne rekeszieni, Most is elkiildick vagy tizet a
gyarhil,

- Buta az én Kétem? — ugrott (6] az asztaltodl ax asszony
anyafarkassi vialva. - Aki &jjel-nappal csak magolt ar
cretisegi eldit, aki hetente kétszer killbndrara jart? Ha
mil nem nenek, a szemedbe moodandm, ki a buta a csa-
ladban! De hagy juk... Arrol igazan nem tehet szegénykém,
hogy pikkelt ra az angoltanar.

—Meg a matektanar, meg a magyartandr, meg a..,

- Hiaba hizod a szadat, igenis pikkeltek ra, mert olyan
kis szereny, vissrahiizodo, a legvnek se drt, Tudom én, mi
van az iskolaban, én jartam a sziildi értekezletekre, Ami-
kor bejelentette, hogy javitani akar, hetekig (il se szoli-
tottik, Bezzeg a fdoszidlyvezetd ir lanyat hiromszor is
feleltetiék, hogy ki tud jak alkudnia jelesét, Ne félj, az be-
jilllﬁlll a4z egyetemre,

- Rendben van, ¢ a legokosabb a varosban, de mit kezd-
Jiink vele? Nagyon jol tudod, hogy mindeniitt elbocsita-
sok vamnak. Egyseenien nincs olyan munkahely, ahova
bedughatodnk. Nem kell a munkaerd, nincs szilkség az

emberekre. Lehel, hogy holnaputan én is munkanélkiili
leszek, meg te is! Hat nem érted? Mibal fogjuk eltartani?
Amikor beirattad angolra, én is drilltem neki, mert azt
hittem, hogy a nyelviudiasiaval majd érvényesiil. Meg az-
tan a fene tudja, merre fordul a vilag kereke... Az otven-
hatosok kbeill is rogtin Fltalaltik magukat kiilféldon,
akik tudiak valamilyen idegen nyelven beszélni.

= Annyil én is tudok... = velette kizbe Kati.

- Errél ne is dlmodorz, kislanyom — ingatta a fejét az asz-
szony. - Kiilfdldre nem engediek. $z6 se lehet rola! En itt
akarom dajkalni az unokaimat.

- Buta kotlés! - recesent a férfi hangja. — En is, de ha...
= Nincs ha! - sipitozia magabol kikelve. - Inkibh meg-
olim, meg magamal is, de nem engedem el!

A lany zsebkenddje mar leljesen dldzolt u kinnyektal, El-
veszeltnek, csiinyanak és butanak érezie magat. Teljesen
kilatastalannak itélie a helyzetét. Utalta magat és gyiilil-
te a szileit. Gyiililie az egész vilagot, amelyikbe beleszii-
letelt, Azl se binta volna, ha ott nyomban beiit egy atom-
homba és véget vet mindennek. Igen, mindennek. De nem
ot be, Csendes volt minden, csak a televizid hang ja hal-
latszolt it a szomszédbal. Hirtelen Stletiel lehizta ujja-
rdl a gylirit, kivette a nyakibdl a lancot, melyet a sziile-
tésnapjara kapott, és letette az asztalra,

- Tessék, legyéiek zalogba, Addig talin kitart az dra, amig
tudok valamiléle munkit szerezni. Es nagvon kérlek, ne
veszeked jetek!

Ugy hozta a sors, hogy egy ismerdsiik butikol nyitott a fd-
téren, Kati - mivel tudott egy kicsit angolul - beallt hoz-
zi eladdnak, Farmert arult, sroknyakal, blizokat meg
mindent, amit a fondike Felhajioil a nagykereskedonél.
Mem érzett killondsebb hajlamot az Gizlethez, de fizetick
erie, &s tetszetl neki, hogy kiriilzsongjak a férfiak, Néme-
lyik addig merészkedett, hogy a fenckét is megpaskolta.
Mem illett megsértddni miatia, hiszen jo vevik voltak, be-
laliik élt a fondke.

Egy nap beillitott a butikba egy férfi. Kreol bori, fekete
haji, sdtél szemi. Kétsoros zakol viselt, és angolul be-
szelt, Harmine év korili volt, Johnnak nevezie magat, Ka-
ti Gjra K&t lett, és olvan szerelmes, amilyen csak egy U-
rennyolc éves lany lehet. Srentiriskent itta magaba a fér-
Mi szavail, és egy pillanatig sem kételkedett benne, hogy
ha befejexi a virosban az Gizleti targvalasait, magival vi-
seivalahova DEl-Amerikaba, A szillei semmirdl se ludtak,
Csak akkor kerdick oyugtalankodni, amikor bejelentet-
le, hogy mdsnap elutazik két hétre a Balatonra. Tal hirte-
lennek tiint ez az elhatarozis,

Aztan megerkezett. Sapadt volt, ideges, bezarkozoll a
szobidba, & kise joil regpelig. Masnap egy cigdnyasszony
kereste meg a butikban, Azt mondta, Johntal hozotl iize-
netet. Este a viarosszéli kiskocsmaban virja, Csak az dt-
levelét hozra magival meg ar ékszereit. Kiildngs iizenet,
gondolta, de ha John igy akarja, biztosan jo oka van ri,
A fiistis kocsmaban egymast timogatlak a rossearci re-
szepgek. Az epyik sarokban Féllabi rokkant ildGgelt a fal-
nak tamaszkodva, &s egykedviien nyvalogaita a palinkis-
pohdr szelér.



LANT

1995 Osz

- Me [élj, itt vagyok — logla meg a karjat hatulrol a ci-
ganyasszony. = Gyere, josolok neked!

- Hova visz? En John nélkiil schovi se megyek!

- Ugyan, ne akadckoskod j mar, Két! = tolta maga eldtt a
nd. - Bdgtin itt lesz John is, addig josolok neked. De ha
nem hiszel nekem és nem akarod 61 lidnid, eredj isten hi-
rével, én nem tartalak vissza!

- Juj, dehogy, ne haragudjon... De hol van John, &s miért
hagyott ott a szallodaban egyediil?

- Tul sokat akarsz tudni egyszerre. No gyere, sorjaban
mindent elmagyarazok!

- Hova vise?

- A WC-be. Il megse lehet josolni...

A ciganyasszony bereteszelle az ajiol, és riparancsolt
Katira, hogy hilzza lea bugyijat. Ne (éljen, nem ferde haj-
lam &, csak a joslashor kell onncét néhany srdrsezal, ame-
lyik felidési Johnt és a kozds jovojilkel. A lany engedel-
meskedetl, s félszegen mosolyogva tiirte, hogy meglépaz-
za, megsimogassa, mikdzben clismeroen molyogla maga
el L pyluyiri, gyonyiri”. Nem csoda, hogy John igy
beleesett, Ha Ferfi lennek, éo se tudnam kihagyni,

- Mit mond?

= Semuni, semimi, csak a varazsige, ]g}' ni. Most add ide az
atleveledet, a gyiiril meg a nyaklincol! Seépen Gsszekil-
jiilk a szorszalakkal, és melegitjiik, melegitjik... Mar me-
legszik, lalom a jovotdket...

- Mit lar? Mond ja mar!

- Ha belebeszélsz, semmit. Most kezdhetem elilrol.. Me-
legitem, melegitem... John mar elindult, latom. Latom, be-
szallt a koesijaba,., Litok egy nagy hizat, lalok sok Fat,
palmalikat latok..

— Juj, de jo! lgazi palmalikat? Es gyereket lit-¢7 Azt hi-
szem, lerhes vagyok...

- Micsoda? Terhes? A szentségit! Latod, mar megint kiz-
besxaltal, mar nem is latom. Viarj cgy kicsit, aronnal ji-
viik!

Kati vart egy Kicsit, aztan virt meég sokat, de a cig-'il%';
asszony nem ment vissza. Se az utlevele, se az ekseerci,
ekkor beléhasitott a [Blismeres, hogy alighanem becsap-
ik, Csak allt ott & WC-ben, kercben a bugyijival, hasi-
Ban John gyerckevel, akiben mir szinte biztos lehetetl, ¢s
ichetetlen zokogashan tirt ki

Amikor kiss¢ megnyugodotl, Feldlbzan ¢s kiment a son
tésbe. A ciginyasszony €s John lelal érdekladin, de nem
latta dket senki, nem is hallotiak felalik. Arra se emle-
kezlek, hogy 0 bejiott a kocsmiba,

A renddrségre ment, Az figveleles tiszt végighallgatia, le-
gépelle a jegyedkinyvet, &s a fejét ingatta

= Tudom, hogy magat ce nem vigasetal ja, kislany, de 1él
éve keressiik ceta bandat. Ha vgyvanarrdl a tarsasagrol van
5206, amire ¢n a lejemet le merném tenni, akkor maga a
huszonharmadik bejelentd. Es a gverekkel mi a szinde-
ka?

Kati nem valaszoli. Lehajlotta a fejét, ¢s eleredick a
konnyei. A zokogiastol még kissinni se tudott, amikor be-
csukla maga mogotl az ajlot.

Haramenni nem mert, félt a sziilei baragjatol. A baratng-
ivel szakitott John miatt, Egyetlen ember maradt, akiher
filesongethetell a késo ¢jszakai ordn, a nagyany ja.
Admosan, kocosan, papucsal a Kezcben tartva nyitotl aj-
Lol Az altatoldl alig tudia a seemét nyilva tartani, De
amint meglatta zilall unokd jat, szinte felsikollott,

- Te josdgos isten! Mi tortént veled, Katikam?

- Ha nem adsz azonnal hiseczer forintol, meg kell Hlnom
magam, mami! Oda a lincom, gyiirim, az allevelem, es a
gycrekel is el kell veleini...

- Egy 5201 se ériek, kislanyom. Gyere, mondd ¢l sorjiban!
Hiszezer forint.. Hol ¢lse te? Hiromhavi nyugdijam
nines annyi. No gyere, gyere, megbeszel jiik a dolgot!
Hajnalig beszélgetiek. Katibol folyt a sed, nagyvany ja pe-
dig percenként a keelt fssrecsapyva sopankodotl,

- Mem értelek kislinyom - mondta végll, - Anyadek a
seiilelesed Ola kényezletnek, még a szElLol is oviak, Hogy
tehettéel veliik ilyen seirnytisegel? Biztosan belebelegseik,
ha megtud ja. :

= De nem kell, hogy megiudja. Ertsd meg, hogy megve-
srem az ekszereket, a gverekel meg elveletem, Secreds ne-
kem hilszezer Torintot!

- Szerezzek, seeresvck, de honnan? Tudod, mit besselsz
te, Katikim?!

- Birhonnan! Mit binom én...

- Nem Ggy van az, Kislinyom. Csiinyén viselkediel veliik,
de valahogy majd rendbehozeuk a dolgol, Majd én besré-
lek veliik. Nem fognak driilni az biztos, de... No, bizd csak
a nagyanyidra!

= Azt hisaed, most Grilok? Tudom, hogy elrontase min-
dent. Azért jottem, hogy penzt kérjek (oled, nem azérl,
hogy beleartsd magad a dolgaimba! Ha nem vetted volna
eszre, nagykord vagyok...

= Hit... ezt ¢ppen most caloltad meg, kislinyom, Tudom,
most Taradt vagy, ideges vagy, nem is vesezem komaolyan a
szavaidat. Elmegyek anyidékhoz, és beszélek veliik, Ad-
dig aludj egver!

= Mem alszom, & Le se menj sehova! Kilinben is gyuli-
l6m Oket és gyililik mindenkit.

= Il van, jol van... Akarse egy altator?

« Hagyj béken! Mar te s az ellenségem vagy,.. Banom,
hogy ide jittem,

Az dregasszony leliltieitt és behuzia maga migoll a szo-
baajtol. Kis idd milva egy pobir vizzel és egy doboz alla-
toval Lért vissza, Letette ax éjjeliszckrényre, és megsimo-
gaila ax unokija fejét.

- Jol van, kislanyom, aludd ki magad! Mire folebredsz,
minden rendbe jon,

Katli nem vilaszolt, csak fektében megranditotia a vallat.
Amikor hallotta, hogy becsapodik a bejarati ajto, folilt
a7 agyban. Fogesikorgatva szitkozodott, és oklével verte
a paplani. Aztin gunvoros vigyorral a keeéhe vette az al-
latdsdobozl, és a tenyverche dntitle a tartalmil.

- Senkinek se bocsalok meg - sziszegle, s behabesolia a
pirulakat.
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Pdddar Julianna

Valutdsdi

Omlik a tikkaszt6 hiség, akar a zuhatag. Ezen az augusz-
tusi délelotion is az aszily az dr, mint minden nyaron. A
Falut dtszeld midton nagy a forgalom. A 16 idecsalogatja
a killféldi turistakat is. Olcsdbb o srallis és a kosztolds is,
mint a Balatonndl. A viz meg itt is viz..,

Az itt eld falusiak megszokiak mar a nyugati automarkik
latvanyit. Nem bamuljik az idegent, Ugyanigy figyel-
men kivill hagyjik a kipolna allapotit, mint a kovesit
szélén a hivokre virakozo farmernadrigos fiatal papot
meg az oreg harangozol. A pap most is, mint 524z éve a
szomszéd falubdl jar at - néha - misézni ebbe a XVIIL
szizadi, leromlott allapotd rogyadozd kipolnaba. Hivek
mar hossz éviizedek Ola nincsenek, de a kijtelesség az
kitelesség. A rezsim alatt a falusi emberek még inkdbb
ateistdva valtak, mint a varosiak. Elvadultak a vallastol,
csak isteniikel tartoltdk meg titokban, Ugy mondjik,
imadkozni a Binomban is lehet, kapdlas kozben.

A [iatal Tasnadi plébinos sziirke Trabant ja hatso feléhez
timaszkodva nézelidik. A gyalogosforgalom is varosias,
nyiizsgé ezen az utcin. Eppen egy diiklanycsoporton hiz-
lalja a szemét, akik a 16 feldl - fiirddruha Gltozékben - az
ABC felé tartanak. Az direg harangozd megzavarja bi-
mésrkodasat.

- Dicsértessék! Olyanok ezek alinyok, akdr a szritakitok...
- nevelve megpdrditette dszbe vegyiilt, kackids bajuszal.
Hangos fékesikorgissal megallt mellettiik egy Alfa Ro-
meo. Megrezzent a plébinos, a fékesikorgids elnémitotta.
Sz nélkiil hagyta az iireg megjegyzését. Egy Hitler-baju-
szos, hetvenes férfi lépett ki a ,,meseautdbol”,

= Guten Tag! Herr, elvtirs, hol taldlom a plébinost?

= It vagvok... - nyijlolla kezét a pap. = Dicsértessek! Tas-
nadi Adam.

- Aggyon Isten! Heinrich Kovics a deutsch szorakozta-
thiparbal.

- Otvenhatos disszidens? ~kapta fel a lejét a pap a fele
magyar, fele némel szavakra,

= Aha! Mire virnak? - az elegins ar a pap valla f6loit be-
nézetl a kapolna irdnydba,

- Miséeni jittem, de nem hiszik itt még az Istent. Egy 1é-
lek se jon el, pedig mar tibbéves a rendszerviltis. De hil
ar ember addig akar elpirtolni az Istentdl, mig észre nem
veszi, hogy elpartol tdle az Isten..,

= Mineck ¢z a romos templom? - kérdezi a lfehér zakos ir.
- Van... - vonja meg vallal a pap.

- Oné ez a Trabant?

- Enyém. A siraséo apamidl kaptam, amikor engediem
akaratinak, hogy teoldgiira menjek,

= Megveszem ezl az épitményt - kinyljlott karral muta-
tott a kipolnara a bajuszos (r. Kigombolta fehér zakojit,
belsé zsebébol egy fekele bortareat hizotl ki, Lassi moz-
dulattal bal tenyerébe lekiette és jobb tenyerével gy si-
mogatla, akar egy dorombold macskit.

- Disszidens fir, nem &ll fel a farka! - bokdtt ra mutato-
ujjéival a tarcira az dreg harangozo.

- Ich verstehe nicht!

- A tarcdja nem cica, hogy felilljon a farka...

- Péter biesi, ne! — szdlt a pap a harangozdra.

- Maguk nem csipik a valutat? - kérdezi a Tehér zakds.
- Ez Isten hdza! - emelte fel hangjil a pap.

- Mindegy, hogy ki hiiza, deutsch mérkéban fizetek.

— Miért lenne ez el-a-d67 - kérdezi a pap akadozd ban-
gon. Szemei ringatdziak. Farmerja zsebébdl kikotord-
szoll egy rigogumit, lekapkodla a papirjit, pillanat miil-
va erdvel rigta, A febér zakdshol mérhetetlen nyugalom
aradt. Jobb tenyerét a fiatal pap alla ala emelte,

- Nyugi, plébanoskim! Gondolja meg. Félmillio DM, a
Romeodt meg itthagyom magdnak pluszba.

- Minek ez a templom maganak? - a pap laba elé kiplc a
ragogumit.

- Akdrminck.

- Mivel menne haza?

— Ezzel a tepsivel, ni! - mutatolt a kis sziirke Trabantra.
- Na-na-na' Alljon meg a menet! Ez a kipolna a miénk!
- morgolodott az dreg harangozd. - Kiszolgiltam én méar
hal plébanost, igaz, (igy elmentek innen, akér a tavalyi ho.
- Nem kell ez méir maguknak, Péter bacsi! A gazdatlan-
sigldl elobb-utébb dsszeomlik... - fiatal arcan voris ir-
nyalatok szinezddiek.

- Allast kapnak mind a ketten, Nem kell beizélni. I a
névjegyem - nyljlolta a papnak a fehér papirlapot. - Ha
mégsem akarjik elveszileni ezt a jitszmat, hivjanak tele-
fonon!

- Mit akar ebbdl a kis kipolnabol? - kérdezte a pap, és te-
nyerél a repkedd szeme elé tartotla,

- Nem mindegy? - kezet nyiijtott a fehér zakds ir, és az
Alfa Romedval elrobogotl a 1o irAnyiba. A két Férfi csak
allt, és nézte a semmit. Percek teliek el.

- 16jjon csak, Péter bityim! - suttogla a pap. Osszedug-
1k a fejiiket, és kimeredt szemmel bamuliak a fehér pa-
pirlapon sorakozod, lizenharom szambdl allé német tele-
fonszamot, A fiatal pap Gsszeszoritolta kimeredt szembhé-
jat, és maga eldtt latolt egy szexszalont...

R

Németh Dezsé
Anydm dlében...

Anydm dlében ring a hold,
Anydm az égbe vindorolt.
Olében sfr a holdgyerek,
A kiinnyei csillagktivek.

Mikor az égre Jin a nap,
Mindketten mélyen alszanak.
Az anyidm és a holdgyerek
Meleg szivemre fekszenek.
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Németh Dezso

Vigyak, zuhanisok

Indultam életem vonalin tejlakards téjon,
violavérem burjinzoit sebviragokat,
s szam sehét rigta a szerelem, hogy fajjon,
hogy znhandsaim gidril robbantottak
mellem rihild rétjén.

A csokod is seb volt a szimon,
mikor tested lankiira szortam pipacs-csok jaim -
szAm voros szirmail, mikor melled dombjaira szortam
holdkalapicsos éjszakan,

vérviragok nyiltak arcodon,
Gazos mellemen szazsrorszép srerelem virult,
madar-sohajaim kordetek hajfiives arkaidban,
Vigyak, uhanasok, vérkorizések, edzett ¢letkésck...
Vedd fel a rubddat, simogatisom selyem blizat,
alatla tapintasom melliartoja,
krizus ringisom a seoknyad,

alatta radoyalt bugyogtd csipkeviraga,

Tiéd mar érzésem aga, élelem aga,
halalom csillaghokra. A nézésem fekete kaldzvitorla...
Hiborog a tenger,
Kiaromkodasom cipafogira harapom haragodat,
&5 vérzik a tenger hajualpir-arcod napsugaratol.
Belevadultam forgatagodba,
Arokba dobott szivemet csirébe kapja a banat.
Fekete madar, szallj fel a napha!
Fekele madar, lengj a szivirvianyon!
Villimtollas Telhak diszitik szarnyaidat,
&5 én sziv nélkiil allok eldtted.
[bolvaszemi kedvesem, Blelj at Gjra,
Olelj at tjra, hogy fajjon az élel.
1995

%
Sdrkozi Arpid
Rekviem

lyenkor, Gseidd 1ijin

lekerillnek a fegyverck a falrdl,
hajtokkal és agarakkal

indul az dszi nagyvadiszal.
Pereg a dob, s#6l a harsona:
facanokra Ches a tarsasig,
~Meghajtjak™ az erdit Szoral a gwird.
Mincs menekvés, Ezerszimra
ritkulnak, hullanak a kisvadak.
Osidik dta ez a végzetiik.

A tizedelés meg az dtidalés,

Die finnepi asztalon az fidvoziilés,
Oritkké cmlékezziink

a facdanokra,

foglyokra!

Barati Molnar Lorant

Naponkénti tdrlataim
(M. Smidélinsz Margitnak)

Felkelni, A kivéfiGzor a gizlingra tenni,
Keresni az utal a maginyos hajnalokban

hozzid ripitd dlmokig,
Keresnl a szemek godreiben a milt emlék-konnyeit.
Indulni: a7 elsé kivéspoharig, Az elsd cigarettiig,
Vindorolni; hidgnyod betdliésének stiét hitével
%yik kozOmbds dleléstol a masikig.

jsrakdzni; idegen nik combjainak csapdai kizotl.
Virrasztani: idegen mosolyok torkolattiizében.
Belélegerni a hajnali fak haldokl illatat.
Hordozni magamban a Kain-bélyeget,
akdr egy dogeédulat..,

w5 mindent megérive &5 semimit sem érive:
elhagyni, aki szeret, elhagyni, akit szeretek -
szivemben a vilagvégi maginy rettenel-késével...

s menekillni sajat arcom eldl is... beletérédve talan
mindenbe: mosolyokba, nevetésekbe, haragokba,
kiromlasokba, gyviililethe, életbe, haldlba...

Alarcaimal arcomon hagyni. Jarkilni Belfegorként,

akar ijedelmes arnyék,

&5 virni a bizonyossigra: a felem lebegd nagy,
fekele madarra.

Giydr, 1993, augusgius 28,

>
Sarkozy Vendel Gergely

Rodzsa
Nemeth Dezsiinek

Mindaddig fiatal
lent a rozsato,
amig az dgin font
iide bimbo jé -
szirmait kibontva
ésillatozva.

Tiizz szived tajara
egy piros rozsat,

s minden friss rozsa
mmntyﬂircréd -
szirmait kibontva
és illatozva.
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N. Ldszl6 Endre
Ingoviny

Ez mar a fulladozis. A tilsigosan is nehéz, flilled! leve-
g6 iivegharangja borul a vilagra. s liheg ez a mindenki
szajhdja varos a televizios antennak kereszijére feszitve.
Szél sem rezzen, csak a park Mainak szomjas levele remeg...
A hivatalnok tétleniil il irdasziala mopBit, mint rajla ki-
viil még néhany czer naplopd Selovakia Fovarosiban,
Most nem kereszirejivényt fejl, mint altalaban, mert
igencsak nagy gondban van, s chhez olyan keserves poflit
vig, hogy hét kedves rokon gyiszira is futna beldle. Ezért
aztan az ablakiivegen lustalkodo legye! bamulja, s kiizben
arra gondol, hogy egy héten beliil ki kell fizetnic a lario-
zasat, Nem til nagy dsszeg, de hil neki csaknem egyhavi
lizetése! Honnét a fenebdl vegye!

- A bankhol nem kaphatok mar pénzt, Az ismerdscim see-
gény Ordogok, akik fizetés elotl par nappal mar a szom-
szédokat jarjak dlven vagy netan szaz korona Kolesi-
nért... A rokonaim? Az islen a legsistergobb nyilaval laje
valagon mindnyajukat, ahanyan csak vannak! Roluk kir
beszélni. Nem banndk, ha kidlinck koldulni az utcasarok-
ra, Utdlnak, mert reszlovakiziltam, ulilnak, mert varosi
hivatalnok lettem, Azt mondjik, hogy elkutyultam min-
den munkatol. Csokoljatok meg a durrantomat! Utaltok,
mert feleségiil vetlem a ndlamnal négy évvel dregebb ot
dzvegyel. Még le is tagadjak a rokonsagot... A feleségem
meg, aki mellett mir régen azt hiseem, hogy a hitvesi agy
csak alvasra vald, az utolsd lenne, aki belatnd, hogy az
életben egyseer, lalan csak egvetlenegyszer még ey hoe-
#im hasonld tintakukac is meg akarja jitsrani az ural, ki
akar rigni a hambol...

Talan az anyam? Tudom, van valami kis pénze, amil a
nyugdijibol megkuporgatott a temetésére, Mintha nem
lenne mindegy, hova és hogyan kaparjak el az embert a
haldla utin, Ot Grzi a Fehérnemis szekrényben a ha jszil-
pontosan dssrehajlogatolt, tiszta, de dohszagi, agyonmo-
sotl pirna- s dunnahuzatok alatt.

D¢ hogyan magyardznam meg ncki, mire kell a pénz? Mit
mondanék, mikorra tudom visszaadni? Hiszen ha Given
koronat elvesezek a lzetésembol, mér az is nagyon hiany-
zik,

Pedig a leleségemnek van pénze a bankban, cgy kiilin
kinyvin, De az istennek sem nytlna hoeza, az én kedve-
mért meg éppen nem. Hiszen mar egymas szagat sem all-
batjuk! Mar nemegyszer a fejemhez vagla, nem vagyok
egy olvan ember, akire igazan lehetne szamitani. Killon-
ben is szerinte minden magvar gazember, &5 crersrer
meghdnta, hopy hozedm jitt feleségiil, amikor minden uj-
jara akadt volna becsiileies szlovak ember. Meghizhato,
aki nem fordul meg minden szoknya utan...

Ujra csak a sziilGi hiz és az anyja jutott eszébe, Tiszia
nyomorisag, jobbigyi nyomor, aminl szégyenkerve,
megsiippedien lapad az agyagos foldhiz a kis porta kize-
pén. Olyan, minl egy cgérrigla, s#ine vesziell wsiros ka-

lap, amit kidobtak. Amikor utoljara jirt otthon, nézte
aprocska kis anyjat, amint jott a siviar ndvaron kereszuiil,
dlére sroritva a félkast, Morzsolni vald kukorical hozotl
be a hazba. Olvan mesebeli anyokapak tinl, aki naprol
napra kisebb, lassan kifogy a fekete rubabél, Csak akkor
latta olyan kicsinek vagy mindig csak akkorka volt? De
hat akkor hogyan birta végigdolgosni keserves életét, a
munka mellett szoptatni és felnevelni, iskoliba jaratni
hirom gyereket? Honnél volt ereje ahhoz, hogy évekig
apolja a haboribol testi-lelki roncsként hazakeriilt fér-
j€1? Honnét volt ereje hozza? Talin a vénséges vén ima-
kinyv &5 a rdzsa adott neki erdt?

Igen, & biztosan segit rajta most is, mint mindig, Hozza,
az apricska dregasszonyhoz, az édesany jihoz kell elmen-
nie. Es az a misik asszony, aki miati... Az a szép szerel-
mcs asszony, aki csak kihasenalta, aki most félredobla,
merl mir nincs ra sriiksége? Shogyan is mondla az, a sze-
retoje?

Srépen talilkorni kbnnyii,

de szépen elvilni nehiéz!

Igazat mondott, igazat a szép, hazug asszony. Szépen el-
vilni nehéz, igazin nchéz. De 6k szépen vallak el. Olyan
szépen, mintha csak az elso talalkozasukal linnepelick
volna meg, Talin még sohasem litta olvan szépnek, mint
akkor, Ugy ragvogoll a szeme, Ggy simull hozza. Pedig
magaban meggyvanisitotia talan azért Grill az elvalasnak,
merl mar raunt. Talin az hajlotta a karjiba, hogy gyer-
mekielen volt. Talin csak probdlkozni akart vele. Bizony-
sagol, hogy nem benne, hanem a férjében van a hiba. Ta-
lin csak gvermeket akart, semmi mast! Kiillonben miérl
szakitott vele azonnal, amikor meggyGzodont rola, hogy
tcherbe esett? Nem is szerette igazin, csak gvermekel
akart! Most mar tudta,.. Végighizta ujjit izzadt homlo-
kian. Mit is mondott akkor Nuosi?

- Allapolos vagyok! Gycrmekem lesz, érted?

- Es ezért akarsz szakitani velem? Miért?

- Tudom, hogy téled lettem allapotos, s ceérl drakke hi-
laval gondolok majd vissza rid. De van bennem egy kis
betyirbecsilet! Te nem valsz el a feleségedudl, és én sem
vilnék el a férjemtdl! Es az 6 pénzébil fogom felnevelni
a gvermeket. Szakitanunk kell, értsd meg!

Az a pezsgiis vacsora, meg a ciginyok, meg a szalloda, a
tengernyi virdg... Par korona hijan kéteserbe keriilt, De
mast is gy éreete, hogy megérie! Legalibb egyszer dir-
nak, ignzi gavallérnak érezhette magit! Megérte, barhon-
nét is keriti eld most a pénze. Mert meg kell adnia, ponto-
san, iddben, irast adott rdla,

Talan az anyja segil. Miért is ne segithetne? Hiszen olvan
mindegy, hogy ot van a pénz a fehérnemiis szekrényben,
vagy nines, Majd szép lassan visszalizelgeti..

Most mar nyugodt volt, Ujra dolgoeni kerdett, és megle-
ledkezett az idé milasaral is. A takaritondg jistt be a por-
srivoval,

- Laky iir, talan tildrizni tetszik?

Ez kendjiik viszonvlatdban valami mast jelentett. Eleg
gyakran megkelyerészie, csak gy kutyaluttaban, az iro.
as#talin vagy a szényegen, ha kedve szottyant ra. A tild-
razds ezt jelentette - finoman... Olyan abrandos tekintet-
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tel nézett rd most is a nagydarab asszony, mint egy Kurtz
Mahler-regény szerelmes hdsndje, De a lérfinak most
nem volt hozza kedve.

- Dehogy, dehogy, csak egy érdekes aktiat tanul-
minyoziam, és megleledkeztem az idérdl - mondia siet-
ve, Lilta, hogy az asszony séridditten vallat von, de most
nem torGdott vele, Raérdsen lement a lépesdn.

Hovi is sietett volna? Az otthona, az dgynevezelt ottho-
na mir régen nem érdekelte. A rosszul dlcizolt sregeny-
ség nyomasziotta. Felesége gondosan keményitett & min-
deniitt jelenlévd kézimunkal idegesitetiék, az oleso olaj-
nyomatok littan néha gy érezte, hogy iivilteni kead, és
fsszetor mindent, A vitrin csecsebeeséivel kezdi, a felna-
gyitott és kifestetl eskiivii képpel lolylatja, majd cafa-
tokra tépi a divany oIt diszelgd, Magyarorszigrol ho-
zoll falvéddt a pirosat bdigd szarvasbikaval, Aztan min-
dent kihajigil az utcara, és a negyedik emeletrdl & maga
is a kacatok utdn vgrik..,

Taskd jaban volt a lecskéje, és gondolkodas nélkill a Du-
na, a Lido felé indult. Rengetegen voltak otl, mintha az
egész varos itt adott volna talilkit egymasnak. Persze
arért korintsem volt itt mindenki: az & felesége sem. Az
most is valami teritdt horgolgat.

lélesd driimmel tapaszialia, hogy a nGk megnézik, meég a
fiatal lanyok is. Csupa izom, semmi haj vagy kezdodo has,
Hiaba milpak az évek, nem hizik, nem dszill, de még csak
nem is kopaszodik. Az egyik hivatalnokbelegség sem bir
vele. Nusinak jo izlése volt, amikor jivendd gyermekénck
apit valasziott! - gondolta magaban, és elmosolyodotl.
Par percig ds#otl, aztian leheveredett a vizpartra, Arra
gondolt, hogy a viz mellett mindenki szerelmes lesz. Va-
lamikor gimnazista kordban beleszerelett alinyok lib-és
testlenyomatiba a parti homokban... Ezen aztin jor ne-
vetett. Elhatirozta, hogy szombaton leutazik az any ji-
hoz, elkéri tdle a pénzt. Mar biztosan lesz kétexer koro-
nija, hiszen évek ota gyiijt.

Az anyja csodalkosva fogadta, mert nagyon ritkan lato-
galla meg 61, 5 az bregasszony babondsan féll a virostol,
amely elcsabitotta tole a fiat. (Meg aztin azt is érezte sze-
gényke, hogy a menye nem litja szivesen az egyszerii, 10-
poridiitt dreganyol, aki még csak hajlanddsigot sem mu-
lal arra, hogy a menye kedvéert legalabb par szt megta-
nuljon szlovakul } Ugy jart az aszfalton, mintha veszedel-
mes ingovanyou lépkedne, mely birmelyik pillanatban el-
nyelheti 6l... Nevetségesen kicsinek érezte magdt ebben a
viroshan, még sokkal kisebbnek, mint amilyen a valosig-
ban volt.

WMaprol napra kisebb!” - dllapitotta meg most is maga-
ban. De azért megesokolta, megsimogalta az arcat, és
meghkérdezie, hogyan érzi magil, jir-e még takaritani az
dreg igazgatlohoz. Még bokolt is neki, hogy milyen jol ncz
ki.. De érerte, hogy nem tudta becsapni 61, és ez idegesi-
tette. Latta any ja szemében a ki nem mondotl kérdést, az
ageodd kivincsisagot, hogy vajon mi hozta ide, ebbe a fa-
luba, ahol akkora biint kivetett el Es éppen ebben a ka-
nikulaban vagotl neki a hosszi utazisnak az agyonzsifolt
vonaton és a diciigd, vén autdbuszon?

Az Bregasszony — gyorsan tipegve — uzsonnil készitetl a
rorsas nejlonteritdre: egy pohdr tejet, paprikit, paradi-
csomol, kenyeret és szalonndl, de kilzben allandoan azon
tiprengett, hogy vajon miért latogatia meg ilyen varatla-
nul a fia? Nem mintha nem driilt volna neki, hiszen oly
ritkin latta, évente legleljebb kétszer vagy hiromsror.
Akkor is csak rivid iddre, egy-két orira, es mir ment is.
Az elfoglaltsdgdra hivatkozolt, mintha szabadsiga nem is
lett volna.

A férfi - evés kilzben — arra gondolt, hogy talin megpri-
bdlhatna mégis valaki mastol pénzl szerezni, Az anyja
méar nagyon dreg, és még sokkal elnylittebb az éveinél,
barmikor meghalhat. Taldn mér arra sem lesz ideje, hogy
visszafizethesse neki a kilestnkért pénzt. Gyorsan végig-
futott ismerdsei névsoran, de egyikhes sem ment volna el
s egyikiiktdl sem kaphatotl volna ennyi pénzt. Leglel jebb
egy-két szazast, de art is csak rovid idire, pir napra!l
Nines mis megoldis, csak az anyja segithel rajta.

- Anyuka, kérni szeretnék toled valamit! — nydgte ki, de
kiizben nem rinézett, hanem a teritd rikitd rozsdira. Az
dregasszony nem kérdezle meg, mit akar, csak gyorsuld
1élegzését hallotta, és ezért hirtelen diihbe gurult. ,Irigy
vénasszony, micrt nem kérdezi, hogy mit akarok tole kér-
ni?" - mérgeloditt magiban, s az aszial fElou lopva, alat-
tomosan az anyjara pillantott. Litta kbnyirgd, segélyké-
rii tekintetét. Ugy nézett ki a mélyen redds homlokaba hi-
zotl fekete kendd alati, mint egy megfakult, azott erdei
righ. Az ajka reszkelell, &s az orra alatl, az allan mintha
csak bolondos, kerge tdncba kezdiek volna a hosszi fehér
sedrszalak... Egyre ndtt a mérge,

WMilyen csif vénasszony az anyiam. Nem is csoda, hogy
a feleségem ki se 1épne vele az utcara, ha kétévente talin
egyszer roskadozva az ajandékba hozott mindenféle si-
Iya alatt eljin. Szép lehetett valamikor egyaltaldn, merl
én igazin sohasem littam ot szépnek, mint amilyennck
minden mas gyerek litja allitdlag az anyjat... Vajon mi-
ért velle az apam feleségiil? Talan azért a nyomorult ha-
rom hold kives agyagért, amil hozomanyul kapott?”
Mir nem birta tovabb elviselni anyja tekintetét €s szot-
lansdgdt, s kirobbant beldle:

- Meg sem kérded, mit akarok?

Az bregasszony reszketell, minta kutya, ha a gardaja bot-
tal kizelit felé.

- Dehogynem kérdezem, esak... — és elhallgatotl

- Csak? Csak mi? - [érmedt ra.

- Csak olyan mas vagy most.. Mintha - dadogla az any-
ja -, mintha nem is az én fiam lennél. Olyan idegen vagy...
Olyan nem is tudom, milyen.

- Dehogy, anyuka. Csak rengeteget dolgoztam az utobbi
idében. Alig aludtam. Meg aztin bajban is vagyok, és
pénzre lenne szilkségem - szeliditette le a hangjat, hogy
az dregasszonyl kiengeszielje, megnyugtassa. — Tudja,
innepeltiink valamit, és nilam nem voll pénz, kilcsin
kellett kérnem - dsztdnds ravaszsiggal magdzia az any-
jat, de aztin csak visszasiklotl a tegezésbe -, és most ked-
den meg kell adnom a tartoziasom. Helinak nem szolha-
tok, mert jelenetet esindlna. Hiszen tudod, milyen... Nincs
senki, akitdl kérheinék, csak te.
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D az bregasseony lovibbra is csak hallgatott, mintha mér
nem is &lne, csak a kél falyolos, Orikké kinnyezd, fakd
szeme pislogolt riadtan, § er a pislogas teljesen kihozla a
béketiiréséhdl, de azért még probilta Fékezni magdt,

— Ertsd meg, hogy a beesiiletemrd] van 520! Az a magyar-
falé tét, akitdl a pénzt kaptam, még képes lenne eljonni
hozzéink vagy a munkahelyemre, és...

Most végre megszdlalt az dregasszony.

= De hit ha egyszer nem volt pénzed, akkor miért kilte-
keztél 2 misébol? Talin ezt tanultad itthon? Ebben a mai
viligban talan senkinek sincs sok, csak aonyi, amennyi
éppen kell, Mekem sincsen...

Ez az utols6 mondal, ez a kél szd... Csak legalibb ezt ne
mondta volna. Igaz, hogy halkan, szinte bocsanatkérden,
mégis keményen, visszavonhatatlanul, Azt jelentette,
amit mondott: nincs pénzem! Sajoilom, de nem segithe-
tek. Prabilj masutt szerencsét!

- Anyuka, én tudom, hogy van pénzed. Tudom, hogy méar
évek ota gyiijtesz... Ezt nem teheted velem! Csak most az
egyszer segits meg! - lagyult el a hangja, és majdnem k-
nydrgdve vilt,

- Van, de nincs! Tudod, hogy mire gyiijtin, nem csindl-
tam beldle titkot. Azt is tudom, hogy Giciek mit varha-
tok! - és az dregasszony hangja megkeményedetl, vissza-
utasitové valt, Egy teljesen idegen, ismeretlen asszony iilt
vele szemben, nem az & aprd, Gsszeaszott anyja. Most va-
lahogy megndétl. Ugy érezte, hogy lelketlen, fukar a vég-
telenségig. Nem adja a pénzét, inkibb hagyna Ot a sajat
édes pyermekeét elpusziulni...

Viiriis kitd lebegetl a szeme elitt. Ossze tudia volna tapos-
ni, mint egy férget, Meg tudia volna fojtani ezt a zsugori
vénasszonyt, mintha az égviligon semmi, igazdn semmi
sem fiizie volna dket egymishoz. § most mar nem beszélt,
hanem sziszegetl, mint egy kigyo,

- Ha nem adod, akkor elveszem!... Erted?... Elviszem! Tu-
dom, hol takargatod! Ott van a szekrényben, az agynemii
alatt.

- Ezt nem teheted, ez rablas lenne! Evek dta minden ga-
rast a fogamhoz verek, hogy legaldbb rendes temetésem
lehessen. Ti meg MNancoltok otl a varosban. Nektek nem
voll jo az a bltor, amit mi vettiink. Eladiiatok az dcskas-
nak negyeddron, s ha értem pénzt adna valami bolond, en-
gem is eladndtok, mint valami felesleges kacatol.., Mikor
jutolt eszetekbe, hogy €n itt egyediil élek, mint akinek se
kulydja, se macskija? Mondta-e valamelyikiek csak egy-
szer is, hogy anyuka, jojjon el hozzink, ne kinlodjon it
egyediil! Hiszen ha megbetegszik, nincs senki, akitol egy
pohdr vizet kaphasson.. Mikor? Es most még kivetelGzol!
El akarod vinni azt, amit évek alatt dsszesporoltam, Mert
ncked mulatoi kéllt! Mert te jitszottad a nagyurat, aki-
nél a pénz nem szamit? Aztan mondd csak, mennyit is
mulattil el?

- Kerek kétezer koronal = mondta a Férfi sokkal csende-
scbben, s az Oregasszony mintha lingot okado sarkinnya
valtozolt volna,

- Kétezer koronat? En fél evig élek ennyibdl, és még fél-
re is rakok beldle! Te meg csak gy elszdrod! Es maost el-
jissz ide, hogy kikunyerald vén anyidbdl.. Hat nem!

Tudd meg, hogy egy fillért sem adok! Ha csak exérl jot-
tél, mar mehetsz is! Kérj kiillestn a lump baritaidtol, ne
szegény dregasszonylol, akinek te még egy fejkenddt sem
veltél kardcsonyral...

- Hit jo! Ha magadiol nem adod, akkor elveszem! Egy bo-
lond, szarrigd vénasszony szeszélye miatt nem tehetem
magam Linkre! - orditolta most mar a Féefi és felugrott a
seekrdl, de az Bregasszony megeldzte, szinte odarobbant
a szekrényhez, és atblelte.

~ Nem, nem! - rikoltotta, ~ Nem adom!... Menj el innen!
Mem vagy a fiam, (e egy zsivany vagy, aki még az Oreg
édesanyjil is megrabolju, Neml. Nem! Ne gyere ide, ne
merj hozzim nyilni!

D a fia mir ott allt eldite, és durvan belemarkolt a ruha-
jaba. Szinte leszakitotta a kopott szekrényrdl, és a szoba
kiizepére dobta, mint egy rong yesomat.

- Elviszem, érted? Keell a pénz!.. Majd lassanként vissya-
kiildom. De most kell!

Nem bajmolddott az Geska zdrral, hanem lelrinlolta a
szekrényajtol, és turkalni kezdett a holehérre mosott hol-
mik kozitt, Egyre idegesebb lett, mivel nem talilla meg
mindjart a pénzt. Leszorta az dgynemiit a gondosan ta-
paszlott agyagpadlora, s kilzben esreveszellen kiromko-
dott:

- Hogy az isten szakitsa rd az cget minden ilyen zsugori
vén boszorkdnyral.. Hogy az a keserves... - de hirtelen el-
hallpatott, mert kexébe akadt ar dreg, szakadozott bori-
ek, Kivette beldle és szamolni kezdie a gondosan kisimi-
1oit kisebb-nagyobb papirpénzeket,

- Helven, szdz, ssdzblven... ezerhélsziznegyven.. czer-
hétszaznegyven... Mi az, csak cunyi az dsszes? Hol van a
tibbi? - firmedt ra a zokogd dregassronyra,

- Nines tibb... Nines... Ex minden pénrzem. Vidd cl, te at-
kozotl zsiviny! Vidd, és mulasd el ezt is! Engem meg majd
gy temetnek el, miot egy kutyat. Menj, nem is akarlak
latmi ribbé...

Kifizette a tartozasit,

Mintha lidércnyomashdl szabadult volna, Megkdnnyeb-
hiilt, fiatalabbnak érezte magit, Most 1étleniil ilt az ird-
asrtala mellett, eldtle a Mélig megfejlett kereszirejivény,
5 6 az ablakiivegen lustalkodd legvet bamulia, A fizeiése-
bl mar kétszer kildott Given-oiven koronit az any janak,
de nem irt hozzd egy sort sem. Eszébe sem jutott, hogy
legalibb utdlag bocsanatat kérjen tdle. Egy ilven gonosz,
fukar vénasszony nem érdemli meg, hogy a fia gondol jon
ri! & pénzét visszakapja...

Ezért inkibb a masik asszponyra gondolt, Nem, nem a fe-
lesépére! Arra, aki masfél évig a szereldje volt, aki azt
mondta neki, hogy szépen lalilkozni kinnyi, szépen el-
valni nehéz...

Ok szépen taldlkoziak, és szépen viltak el. Ahogy driem-
berekhez, mivelt emberekhez illik! Csakhogy az & poha-
riban felejtés voll - gondaolta a férfi -, az enyémbe viszonl
emlékekel dntdtt a pincér... Akkor megprobalta még egy-
seer visszahodiland az asszonyl, Azt magyvarizia neki,
hogy Elverni kell ar életet €s nem megérieni... Akkor mar
pezsgdl itlak, és a ciganyok leléjitk fordulva jatszottak...
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Aztan hirtelen szél indult, s a kerti vendéglo asrtalan kop-
panva pattantak szél az elso esocseppek. Taxival mentek
be a varosba, a szallodaba. Mocskos patakok lolylak az
utcin, ¢s a csatornak szomjiuhoso torka mohon oyelle a
viros habos levél..,

Hivatalaba kapla a tiviratol.

~Edesanya meghalt mindent elintéztiink a temelés csii-
tirtik délutian birom drakor lesz gyertek Erzsi”

Csak cnnyi volt az egész, egy betiivel sem 16bb. A tavirat
hangjabdl gy érezie, hogy a testvérei nem todtak meg
semmil. A férfli semmi mast, csak nagy-nagy megkony-
nycbbiilést érzett, A pénzt tchit nem kell visszaadnia...
Igaz ugyvan, hogy o temetési kiltsépeket harmuknak kell
fedezniiik, de credl mar a felesége is tudhat. Utdvegre
mégiscsak az anyja hall meg!

5 amikor zschében a taviratial hazafclé ment, észre sem
velte, hogy gy jar az assfallon, mintha vesredelmes in-
govanyon lépkedne, ami barmelyik pillanatban elnyelhe-
ti 61. Pedig most nem volt kianikula, amikor megolvad az
aszlalt, s a nok Wisarki cipdje mély nyomot hagy benne..,
Benne se maradt nyoma semminek..,

NG
s

Bornemisza Attila

Episztola
Vidlasz Németh Dezsi “A har fekete paripa” c. versére

S akkor megindulnak hofehér paripak,
patak nyoma az égen. Pegazusok messzi
ragad jak vérviris szivemet,

Fehér koporsoban fehér lany aluszik,
csukva mdr a szeme, a halil nem alkuszik!

Fehér paripak az égre lelrajeolva:

szorja szincil a nap, ez az oreg lovaszlegény.
Enyém a holdszini, kap fel a lovara, eoyém

a lelhGszin, kialt ra a lanyra, enyém az oslyaszin,
iivislt a Hadisten, enyém a vajszini, kiall az ¢j.
s intsen Heplaiszlosz, ove a faka 10,

enyém a Fegazus, kialt ra Apolld,

Vagtat a hat fehér, égre irl paripa, viszi a lany
szivét, merre megy? Ki wdja!

Fehér koporsoban fehér liny aluszik,

csukva mar a sreme, a halal nem alkuszik.

Hat én itt maradjak, hé, lovaim nélkiil? Odakialiok,
hogy az ég is besotétil, viszik a lovamat,

viszik a vasarba hat fcher lovamat, most kitik

a gyaszba. Mert gyaszuk a feher szin, hitiik a fehér hi,
oh, hopy az istenck dtkoznak, dehogy jo!

1}

Fehér koporsoban fehér lany aluszik,
csukva mar a sreme, a halal nem alkuszik.

Diibirdg a (0l mar, hajam fehéredik, hat hoszini
lovamat épp kitelre flizik. Akar az életem, ezl

a nagy koporsdn, viszik a lovamat, viszik az utolsot,
Kocsimon koporso, a szivem hofehér, likteli a kerdes
- Mondjatok, hogy miért? Tan az égi lanynak kellck
a naszagyba, avagy a sBlélség magaszios ormara?
Avagy Koré kinal granatalmat ujra, avagy

piros vérem lecsordul a hora?

Fehér koporsoban fehér lany aluszik,

csukva mir a s2eme, a baldl nem alkuszik.

Felhdkrdl figyelem a testem ditemét, 20gh piros vérem
mikor mond ja: ¢lég? Elég-e a zaszl6 mindnyajunk
naszagya, fenn a csillagos ég, Isten sakktablaja?
Csillagképek mennck, robognak az égen, lehér haju
milkim koporsoban - szégyen!

Megint a naszigyban halal kesziilodik,

aki a nosténnyel lizckedik oszig,

Myitva mir a mennyboli, az ajlaja tarva;

hat hofehér lovam clindul ¢ balba, viszi koporsomat,
ami Magyarorszag, népek iilik kariil Griily

lohajtojat. A magyar trikolor fehérre meszelve,

hat fehér paripam ugrik minden neszre. Evszazadok
orzik paripam patait, Istent kérem i jra, aki

fenn pipazik, zirja le az idot, a mennyek kapujat.

Hat fehér lovamnak ne hajlsa iramit, mert az irastuds
hat hafehér mén je koporsostol rohan a csillagos égre.

Fehér koporsiban fehér lany aluszik...
Te vagy, édes hazam. Az élet nem alkuszik!

- ’
*ﬁ

Forrai Agnes
Szikldba is...

Szikldba is

indat verni.

Indafeszitéssel

kelni.

Sajit gyOkér
amja lenni.

h clééllséurshﬁll ,

érvvé lényegiilni!

"ur’1'.‘|*«*:3»1:4tir:'1|:r

vilagra,

szentté honosulni,

akdirha

szhzadvég fohdsza:

mater dolorosa.
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Levéltiikorben

Rudnay Gdbor: Kriszta Konyve

A Miivészetbarilok Egyesiilete kiadisaban latott napvild-
got Rudnai Gabor elsd Godlld verseskitete,
A szerzd magyar—orosz-némel szakos kozépiskolai tanar,
néhdny évig a pragai Kiroly Egyetem magyar lektora volt.
Kaltgként harmine éve publikil. A ..nagy generdcidhoz”
tartozik. Irdsai antologiakban, folydiratokban rend-
szeresen megjelennck. Bolesészdokiori disszerticidjil
Csontvary a kiltészetben cimmel irta.
Kriszta Kinyvébe tizennyole verset irl, melybdl egy ,.sza-
bélytalanul” viharos szerelem, a kizépkori [erfi és egy ti-
zenkilenc éves liny modern Danle-Beatrice kapesolata-
nak tériénete bontakozik ki. Es hogy mi lesz a folytatas?
Arra talan egy ezutdn sziiletd versciklusbol kapunk majd
vilaszi.
A kiitetet Boda Géza érdekes Fotdi diszitik, A/S5-0s méret-
ben, kartonkdtés veddboritoval, 52 oldalon, |80 grammaos
ofszetpapiron jelent meg. Ara 440 Fi.
Kaphard a kiaddban: Mivészhardtok Egyesiilere, 1388
Bp, Pf. 60.

Gerdly Tibor

Filrsztner Etelka kerdmiamfivész (Kishegyes, Jugoszla-
via):"Gratulilok a kinyvedhez! Azt hiszem, bilszke lehet az
a lany aki irdnt egy férfi az érzelmeit ily modon kizli. Né-
hiny részlet, pl. a mellékelt fotok (Boda Géza fotdi a ver-
seskiitetben - a szerk.) (émd ja nagyon meglepett, Arra gon-
dolok, hogy amikor még a hibord eldtt emlegetlem, hogy
verseid témajira készitek keramiakiillitast, néhany mun-
kimral késailt fo1d, és itt meglitod a pirhuzamot.”

Dinnyés Jozsef ,daltulajdonos™: “Ezt a belsd, de mégis
kizlésre szdnt ,szerelemnaplot érdeklGdéssel olvastam,
Szimpatikus volt, amikor hiromszor is kiléptél a naplobal:
Rejtett kiszindviszony, Titokzalos idohatarozok, Rejtje-
les tiviral.”

Major Q16 fré: "Kaszonet a Kriszta Konyvéérl, Ha nem
volna ilyen meginditoan szép, még tdn féltékeny is lennék
kiltdje trik Matalsigara, (Ha jol meggondolom, télem sze-
relmes verset utoljara S6tér Istvin publikalt - 1948-ban -
,a Négy nemzedék cimii antoldgidban.)”

Szabd Janos egyetemi tandr: "Készintm a Kriszla Kony-
vét, Oriiltem neki, nemcsak azért, mert manapsig egyre rit-
kiabban kerill az ember kezébe 0j kotetl, hanem Fdleg mivel
szépen és vegylisztan beszél arrdl a nekibuzdulasrdl, ami
valamilyen forméban, Ggy latszik, mindenkit elkap negyve-
nes éveinek végén: hogy ljrakezd je az ember, dacolva kon-
venciokkal, racioval, a természel Grvényszeriiségeivel,
hogy Gjra - talan most mar véglegesen — mindentdl €5 min-
denkitdl fiiggetleniil, a sajat szemével nézze a vilagon”

11

Sulyok Vincze kiltd (Oslo, Norvégia): "Vilaszom megiri-
sa elétt gondosan it kivintam tanulmanyorni Kriszta Kony-
ve ¢. verseskiletél, amihez egyittal melegen gratulalok is,
mind a gyiijlemény szép és megnyerd verseihez, mind pedig
a kényv ritka szép elGillilasihoz. Versei kiziil a Szégyente-
len 6da nyerte meg leginkabh a tetszésemet, de hadd fiizzem
chhez hozzi, hogy sok mis verscim is ide kivinkozna emli-
tésre, Egyiltalin: tagadhatatlanul latszik a konyvin, hogy
nem kezdd verseldvel van itt dolga az olvasonak — amirol az-
tan a boritdlap hitsd filszivege is meggydzdtt, amikor kdny-
ve olvasasaval odiig jutottam. Kiilén gratulilok Boda Géza
illusztracioként hasznilt kife jerd, remek képeihez, s teszem
ezl anndl is inkibb, mivel ilven illusztriciokban {is) gazdag
kijtettel nem nagyon vagyunk elkényeztetve, killonosképpen
nem ezekben a kinyvkiadas szempont jibol oly nehéz évek-
ben.”

Szégyentelen 6da

Oly gyonyord ez a lany, csupa Uiz, csupa liz, nevetés!

Zsendiil a lépte nyoman Ffaban a riigy, tarlon a vetés.

O a kenyér és 6 a kovasz,

lenszike rét, arany kanavasz,

Dris dle dombja illatos szénakazal,

diis dle vilgye halasto, gyiriizik lassi, esokol csiklandos
hullamaival.

Oly gyfinyiri ez a liny, csupa komolysig, konnyt deri!

Tavaszom, nyaram utdn megjon az sz, a rakotl szekeri.

Még nem a vénség, nem a halal!

Engedj magadhoz!

Hallom, a melled hogyan harangoz, oromiol hangos,
Kriszta, az én srivem is, te segits!

Maradj mellettem, mig a szivemben két tucal év, kicsi

kovics kalapal!
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Ihisz-Kovics Eva VADGRZOMEAD
Versei
Versei ; ¢
. : Felismerés
Jegyzetek egy immdr — végsGhoz
I : Harsiny gog
Szin és formik és véglelenseg, meg bosszii —
A szintéris teljes egesze. e kettdbdal gyiriak!
Torvényszeriség a harmadik dimenzidban, Panoptikum
két emberi sziv lazadasa, helyett
kilzdelem a hatdrlalansag igazacrl, otthagylak
Valami 0], szebb bizonyossig, a milinak!
a Tejotral esillag iizen,
s#ip szabalyaink
hiaba hordjak be hoval a telek:
megszeret1él, » &
megszereltelek; A~
5 itt nincs farkasiiviltcs...
Csak szelid, szép karolds van,
csupin a Golf-aram a vérben - Ellobbant ling vagyok

hullamzas, esokunk parthoz csapido csillag...

Ste - akim vagy -

semmil ne kérdezz -
lehetsy barki - de kellese!
Kivilasztottalak egy végsd

formakka-olld szerelemhez!

*
LB

Ha L
Hegedils Istvdnnak
Seép ez a nap
igen
ha - Erted

ha hajnali csipkebogyd-szivemel
bordaid biribnricsa takarja

Ha két egyences

le meg én

mindig cgyenesként futna
Lovitbb

ha szolnék

ragyog] lel boldog

iitkdizd

folytonos ¢jseaka jin

ahol az Grom pillére
bordiam

larl mig a nap leesik
Kivilagos virradal sziiletik
eriistvizhen napol keresziel
Minden lehet még

hogyha szolalsz

ha sedlnek

nem szolsz

nem szolok

hallgatunk

Ellobbant ling vagyok
Egy kandeliberen
Jeltelen hantomon

Csak Ni meg gyom lerem
Koporsom deszki ja
Tonndnyi lildet bir
Valaki minden ¢jjel
MNekrologot ir

o
..{"‘.
Utolso stdcio

Még sajdulnak bennem
a hitviny legnapok.
Hamvad a gig,

de bosszi langja égel,
mert kandeliberek kiet,
srobortekintettel

- keresziel lariva -
kindlod a mérget:
szAmird szerelmed,
idegtépd dlmod.

Amit a csokod

micg Slelésed ontott!

Am tudd meg, te sminkelt
i lélekben béna,

hogy harugsigvirad

= legnap - dsszeomlott!
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Szabics Imre:
A trubadirok koltészete

Kinyv a kimerithetetlen gazdagsigia, jeles poétikai
értékd trubadarlirdrdl - a kzépkor! eurdpal udvarl
szerelemnek dtfogd elemazése.

A trubadiirok kései generdciojahor tartozo Guilhem
Montanhagol igy hatarozta meg a szerclmi érzés moralis
ertekét: A srerelem nem bin, hancm erény, amely a
rosszakat jokka. a jokat pedig még jobbakki vilioztatja,
s olyan itra vezeli az embert, hogy nap mint nap csak jou
cselekszik. A szerelembil tisztasig fakad, mert aki meg-
érti a szerelem sravat, az nem tud tHbbe rosszal tenni.”
Bernart de Ventadornt a XIL sz.-i trubaditrok kdzt is ki-
emelkedik ihleténck mélysége, vallomasainak dszintesé-
ge, erzelmeinek vallozatossaga, verseinek ritmusa, rene-
isege, kitlino koltol képei kivetkezichen: aki gy ir a i

viis tekinlethol, a szemen keresetil a szivig halold Hriim-
rdil: Egyetlen mas drim nem ér el az envémmel, middn
hillgyem ram emeli tekintetét, mert szep, szelid pillanta-
sa egvencsen a szivemig hatol, szelidscggel 16 el, és 0j
cletre kelt,”

Magyarorszagon moslaniig nem sok tanulmany ériékel-
te a kimerithetetlen gazdagsagi és jeles poétikai értékii
trubadhirlirat. Most azonban Szabics lmre (1942) profesz-
szor lollabdl a szakavatott nyelvesz, irodalomtbriénéss és
miifordito a trubadirkoliészet kitind ismerdjeként olvan
kiassrikus értéki, érdckes tanulmanykitetet kapott az ol-
vasokilelinség, mely attekinthetden tarju el a kbzépkori
wilvari szerelem (fin‘amor) Tejlddésén, legfontosabh
irdnyzalait és trubadirjail, a killai seivegek elemzésén
keresztill ismertetve a trubadiirlira eszmei és poetikai-
kaltoi gyokereit. A trubadirlira kialakulasa mellett meg-
ismerkedhetiink a legjelentosebb trubadoréletmivekkel,
A trubadirkdliészet a X1-XIIL sz.-i provanszal udvari-lo-
vagi kiliészet, (Ebben az idoben Provence-ban viragrott
a gazdag provanszil lira, a trubadirok udvari kiliészele,
amely Eurdpa-szerte a lovagi szellem lerjesztdje, a nem-
zeti nyelvid irodalmi tevékenység cgvik elinditja volt.) A
trubadir tobbnyire nemesi szarmazasi lovag, aki fejedel-
mi gazdagsagi fourak szolgilatiba seepddik, és aki , sec

relmi seolgilatol” teljesitve megénckli ura elérbetetlen,
magaszios szépsépii asszonyat. Az elso trubadir, akinek
neve lfennmaradt, azonban nem egyszeri lovag, hanem el-
okelo ar, IX. Vilmos (Guilhem de Peiticus), Aquitania
hercege.

Messremenden egyesiilt a trubadirkiliészetben és ¢r-
vinyre julott az . égi” ésa  JOldi" szerelem, amely poéti-
kailag kiilinvalt. A trubadiirszerelem a szépség és a josig
dsszetartozasinak platéni esrméjét is megvaldsitolta,
amikor az essmenyitetl hilgy belsa és kiilso szépsége ar-
ra kesztetle a trubadirt, hogy erkilesi thkeletesedésével
erdemel je ki hillgve ., ji srerelmér”,

Bernart killtdi ars pocticd jinak tekinthetdk e sorok:  Epy
dal esak akkor értékes, ha szivhdl faknd, s a dal akkor sziv-
hal jiwa, ha a szivben fin'amor lakozik.” De 1alin egyel-
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len masik trubadirnal sem alkot oly szoros cgyseget, hogy
a mély seerclmi érecs kilejezéscher ilven koIt tehelség
seliksépes: 5 énekem azert tékéletes. mert a szerelem
Orimdél érzi a szim, a szemem, a szivem € az értelmem.”
A kipepkori Europaban a trubadorok koltészeteben ol-
16511 testel elsd izben a srerelem és a no LMlz0 eseményilé-
se, olyan értékekkel vald felrubazisa, mely az egése X11-
XL srhzadi civilizdcion és gondolkodist alapjaiban meg-
valtoztatla, Az udvari srerelmes gondolataival, éreései-
vel. tetteivel arra tirekedett, hogy méltova valjek hillgye-
hez, aki a tokéletességet testesilelle meg SZAmAra.

A masodik generacio trubadirjainak szerclemképe még
ingadorik a lovagi ¢s az udvari szerelem kizotl, A
klasszikus korszak trubadiirjainak a szerelem a maga tel-
jessépében, Gromeivel es banataival, a vigyvakozas re-
meénykedésével s a betel jesiiletlenség fajdalmaval jelent-
kezik killeményeikben, &5 az emberi erény forrasakent,
az erkalesi 1okeletesedes kKiindulasi pontjava s cel java is
valik. Az utolsd trubadirok versciben Ojbol misztikus as-
piracitk jelennek meg a lermészetes vigyak helvébe (Gu-
iraut Riguier). A Dél-Franciaorsziaghan elnémuld truba-
diirlira killiéi eszkiizei, szellemisége tovabh élt Eszak-
Franciaorszagban, Kataloniaban, Olasrorszaghan, de leg-
inkabb Németorszaghan, ahol minnesingereknek never-
ték dket. gy elmondhaté, hogy a trubadiirok voltak a mo-
dern eurdpai lira elsd alkoldi, a szerelmi kiltészel poéli-
kija megleremidi. A kiinnyed stilushan megirt mi min-
denkinek ajanlhato.

(Balassi Kiado, Budapest, 1995,)

Domonkos Janos

Bitter T. Akos
Elmuilas

Tinddik az sz
eljort az ideje
vege a nydrnak
ernyed a nap tize
s bacsi szineket
oltenek a fik

Elszillt illaiok
emlékek halmaza
szerelem érzés
onyorok dallama
elet visszhangja
kacag és tovaszaill

Mulat mér a milt
tort iil az enyészet
halkul a sziv is

a test is megpihen
s jovendé béke
csukja le szemét
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Dénes Géza
A Lakatos gyerek

Kislanyom harmadikos. Egyetlen gyermekiink, Vigya-
zunk is rd, mint a szemiink fényére, Tanito nénije is di-
cséri: leckéje mindig rendes, tiszta. Patrondlja Nagy Ju-
liskal, aki bizony dbciig a seAmtanban meg a lakoheiyis-
merethen. Szereti is gyermekemel mindenki az osztdly-
ban. Csak egy gyerckre panaszkodik, de arra aztin slirling
a Lakatos gyerekre. Egyik nap azzal jon haza, hogy elgan-
csolla, masik napfejen vagta, megrigta. Tegnap aztin na-
gvon sirt hazatérve:

= Ede.sap.im ~szipogott - Lakalos nagyon megvert,

- Nahit, hogy a gyetvai bird nem is tudom, hovd tegye azt
a Lakatos gyereket. Csak tudnam, hogy néz ki, De majd
megismerem &én. Holnap reggel a seeme kizé nérek.
Masnap mar az elsi csongetésre az iskola salakos udva-
ran ropogott a cipdtalpunk. Kislinyomat kézenfogva ve-
zettem, De a tanitond még nem jott ki a neveldi szobabol,
No, megviarom. Addig bekisérem Katikat az osztilyba.
A harmadik osztily ajlajian rettenetes csatazaj hallatszik
ki, Dobpergés, diibogés, hurrd kiabalds, s e harci zajba be-
lerecseg a kiirt éles hangja. Amikor benyitok, négy gye-
reket latok a dobogdn. Hirom rettenetes iramban piilli
az asziall, egy eldil meg egy 0j csivizas szék felforditva,
anmak a lyukas liba a kolyok szijindl. Nagyokal Mij a
széklibba, mire élesen Telrecseg a |, kiirlsza”.

— Aki lijja, az a Lakatos - siigja kislinyom, azzal félve
cltiinik melldlem.

YisszahGzodom, hogy kint varjam meg a tanitondgt,
Ahogy olt a lolyosin lel-ald sétalok, raddbbenck, hogy
tulajdonképpen ismerem €n ezt a Lakatos gyercket. A
sziilei a hibasak nevelésében. Csodakkal meg mindenféle
valotlan dolgokkal timik a Fejét, s lam, itt az eredmeény,
Ha valami rosseat tesz, gy elverik, hogy a gyerck nem
tudja kinjiaban, hova legven. Es mégsines foganatja. Ez
nem nevelts, Tibbet ér a szép sz0. Eltapossa a bogarakat,
kiszedi a Mészkiikbdl a kismadarakal, a kutyit megdobal-
ju. és kéjes drimmel nézi, ahogy vonyitva eloldalog ar a
seerencséllen dllat. Amikor az eperfa tetejérdl az oreg ne-
niket a miltkor megdobalta, ugy leveriék, hogy orakig
srdlni nem (udott. 5 mert hallgaiolt, elkezdiék tovabh pii-
folni. A gyereket a sromszédok szedick ki a kexiik kil
Hat ha igy nevelik, csoda-e, hogy az iskoldban, tirsai ki-
rében lelsrabadulva rossz az a gyerek? Hogy nekimegy az
én Katikimnak is?

Jin a tanitod néni. Mondom neki ar esetet. Hogy ez mar
tiirhetetlen. De mit tegven? O is hiiba fenyiti.

Belépiink az osztalvha.

- Lakatos Imi, gyere elal

Sapadt-komaoly, kétfelé 1ogd fiili gyerek tipeg eléuk, Ami-
kor a tanilo nénije azt kérdesi ile: Tudod-e, ki ez a ba-
csi? Hat a Katika édesapja — csak akkor virdsidik el si-
padt leje egesren a filéig,

- Tevagy az a hds, akia kislinyomnak soha nem hagy be-
két? Kinnyil a gyengébbet megverni.
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A pverck csak les. Oldalt sanditok, s latom, hogy a pad-
ban az én kislinyom arcirdl sugirzik az drim,

- En crisebb vagvok nilad, ugye? - folylalom, - Epp(:n
ezért €n téged most. - és lassan kbzeledek felé. - HAT Mit
szolsz hozza! Most megverlek. Hogy miért? Csak! Mert
erdsebb vagyok ndlad. Vagy inkabb azt akarod, hogy az
ellendrzd kinyvecskédben vigyél haza egy |-est magavi-
seletbal?

A gyerck megremeg,

= Nem, ne tessék! lukabb a verést! - s mar nyijtja is ne-
kem a testél, hadd iissem, Mit neki az a verés? Fel se ve-
szi. Gondolja, elvernck, aztan egy ideig békén hagynak,
mig fijra el nem vernek, Hoha, baratom, ez egyszer mel-
lefogtal. Meglfogom a gyereket, magamhor hizom. Si-
mogalom a nyakil, megpaskolom az arcil. Ahogy a lejél
végigsimitom, bilidrdgolyonyi dudort érzek a feje bibjan.
A pyerek nagyokal pislog. Nem érti. O simogatast talian
soha nem kapott. lgaz, nem is adotl ra okot.

~ Nem szeretném, kiskomdm, ha még cgysrer Katikit
bintanad. Latod, 6 nem bant téged soha. No, menj oda
hozzd, &5 fog] vele kezet,

De a Lakatos gycrek csak all, viiris a képe, billeg jobbra,
billeg balra, nem bir megindulni. Csak odamendja Kati-
kamnak: - Exutdan... meglitod... nem bintalak, na!

Hit ez igen szép, E7 a gyerck mar megbant mindent. Még
seipog is hozea. Mégiscsak jo, ha a szilld védelmére kél a
gyermekénck, Az én Kati lanyom megérdemli,

Delben megyek haza ebédelni. Egy zetlor dll a kapunk e-
L,

- Virnak bent a szobaban - mondja a feleségem, - Egy
ferfi.

Fi mas iil a kisasrtalndl, mint Lakatos Balint, a Lakatos
gyerck apja.

= Mar ne haragudjon, - mondja - csak beugrottam a ze-
torrol, gondoltam, délben biztosan hazajin ebédelni.
Merl ugye... ha nem tudnd, baj van.

~Mi a baj?

— Hat.. azért jittem, hogy csinaljon valamit a kislanya-
val, A flamat délben a napkiei eléil megverte,

-Nem lelezik - hizonygatom. - Egy liny egy fiat? Micso-
da Mg az?

Erre clmond ja, hogy 6 ugyan nem latta, de a fio esivére,
Erzsike szemtani ra, 6 vitle haza a hirt. Eppen akkor nyi-
totl be a harmadik osztdly ajiajan, amikor a kislanyom
nagyol Lo a fiara.

Gyorsan a kislanyom védelmére kelek:

- Ez pedig éppen forditva van. Eppen a maga fia veri az
enyemel, Ma fent voltam az iskoldban, beismerte, meg-
bénta a maga g, Ot volt a tanitond is, Ha nem hiszi, men-
jiink fel az iskoliba mind a kelten.

De igy, de dgy, hogy & ezt nem hagyja. Azért mégis meg-
varl, mig bekaptam a két tdl érelt.

A tanitond nagy igazsaggal hangsilyozva mondta;

- AZ gy tirtént, hogy maga Lakatos Imi kérte a kis Ka-
tikal, hogy adja vissza mindazt az itést, amil egése éven
at o adott neki. A Katika ekkor elmosolyodatt, felemelie
d kezél, és egy silany pofont adotl Iminek éneldtiem, Ek-
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kor nyitotl be a Lakatos elvtirs Erzsike lanya, aki litva,
hogy a bétyjan éppen akkor tenyerel Katika, sikitva el-
szaladt. No de mi volt az az {ités ahhoz képest, amil az a
fii adott annak a kislinynak... Killinben azdta szent a bé-
ke. Nézzenek csak be hozzdjuk. Egyiitt ebédellek a nap-
kiziben, s most visszailtek a padjukba.

Kiviil, az ablaknil megillunk. A baisé padban Nagy Ju-
liska iil, Slében kiinyv. Magol. Nem hallani, de a szija ja-
rasibol leclvasom, hogy az egyszer egyel gyakorolja. Az
elsd padban a Lakatos id iil, melletic 41l az én kisldnyom.
Eppen a kényv lapjira mutat, Most melléiil a fiiinak, uj-
Jjaval kiséri a sort, olvas. A fiG hallgatja. Osszemosolyog-
nak, mintha azt mondanak: ugye, nem is olyan nagy do-
log ez. Mi is Gsszenéziink ott kiviil az ablakndl. A Lakatos
ember meghillenti a fejét. Hat bizony ki tud ezeken a mai
fiatalokon eligazodni...

- Igérjen itt meg nekem valamit - fordulok az emberhez.
- Ne verje meg soha a kisfiat. Birmit is csindlna. Csak be-
széljen a lelkére, Jo szoval nevelje. Meglatja, meglesz az
eredmény...

Belépiink az osztalyba. A két gyerek tigra mereszti a sze-
mét. A Lakatos gyerek tiri meg a csendel:

- Edesapim! Vasirnap hadd menjek el Katikiékhoz.
Olyan j6 vele tanulni meg jitszani. Ha elenged, sose sze-
dem kia madarakat a fészkiikbal, Meglil ja, ezentil jé le-
szek!

Kilép a padbol, megfogja apja kezét, s olyan kérén mond-
ja, hogy nincs az a kemény szivii apa, aki ellen tudna all-
ni, aki fel ne kapnd, dssze ne csdkolnd érte a fidt.

- Edesapim! Csindljon majd nékem is egy olyan izét...
madaretetfit. De legyen 4m teleje is, mint a Katikdénak,
Majd meglitja, mindig szdrok ré friss kenyérmorzsit.

Feachean
Bayer Béla

Versei
Vigydzo

Pipacsok miglyain
édesiilt hitemmel
grizem perceid
gybngypergési rend jét,

Lazacndsz

Hajad a fiizek lobonca.
Kacajod forras bugyogasa,
tiz ujjad gondjaim bogozza,
kél karod fleld bastya.

Oledben gydnydritk gyGngye,
combjaid sinca vigydzra,
fajdalmat hajszol Gromre,
szerelmiink: lazacok nasza,
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Fohasz

Add teljesedését
megesonkull szavaknak,
drizd szemeimnek

a latas gyOnyorét,

vedd kongd T4jdalmat
driilt harangoknak,

s vigydzzad hitiinknek
ember-melegét!

FEADEA
N. Ldszlé6 Endre

Versei

fgy keriilt bele

MNappalom-éjjelem verseimbe széttem.
fay keriilt a verseimbe

ar gszi szinek dokénye,

szemed sotét bozdijanak fénye,
a madarak hangja-ripte,

a zengd dér-zene,

szerelmiink sejtelme,

a s7avak lugasa,

az illatok tava,

a hold eziistlant ja,

az drillet lomha szirnya

és a szépség halhatatlan ritmusa.
[gy keriilt a verssoraimba

amitd visszfenyed linde sugara...

Aszajha

Mindenkinek odaadta magat...
Mér mindenki ismerte teste illatit és bal melle alatl a
anyajegyet. S nem is csinalt titkot beldle! Kikacagta az
erkilesot, kiginyolta a iorvényekel.

- A7 én testem! Annak adom, akinek akarom!
Nemesak a férflaknak, hanem a niknek is odaadta ma
gil, meg a serdiild gyermekeknek és a totyogd vénségek
nek is!

llyen cudar szajha volt ez a nydr!
Es mi istenitettiik...

etk



Németh Erzsébet

Reggelre

A nydr dgairdl mosoly-bogydk
hullnak...

Rijuk tapos kéjjel az éjjel,

kicsi testiiket loccsantva széjjel -

s reggelre konny no a fiiszalakon.

Figyelem! Pizessen el8 & | ANTHA! bgy evre, o
lakoltséggel egylnl minddssze 200 FL Az eldfizetés dig,
postautalvanyon. a szerkeszidség cimére kell elkidden,
Lapunk nem nyereséges kiadvany.
ezbri a koztlt mivekén szerzth jogdijal nem fizetiink

Kéziratokat nem dnzliink meg & nem kildink vissza!
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Kulimar Jinos

Parizs
(Déja Vu)

Ma Parizsba visszatértem!

16k a Montparnasse szivében,

az ,orgonds” kisvendégld teraszin,

arcon csokol a szenl lavasz,

s iigy hiszem, itt egyszer Manet kiszont ram!

Az emlékezés lingja ég,

kisért a Concord téri Fantom,
hallom, ahogy a vérpadril visszaszol
Robespierre-nek Danton.

Szédiilt idok, oriilt vildg,

az alkony, mint mérges kigyd

a faradt nappal testébe mart,

5 a biin és hivsigok virosara
cinkosan kacsint a Szajna-parl.

Egy sziike fénysugir a hanyatld napbdl;
kétezer éves kella emlék

ring a nagy folyd sziirke vizén,
Périzs balcsdje ott , hinykodik,

de el nem siillyed”... - Grzi

Picasso, Ady és Verlaine.

Hat hosszi szizada méri a végtelent
a ,szép amulisok” szent virosinak
szive: Notre Dame.

[tt parazslott fel a csaszari jel

egy aprd diktitor kemény homlokin.

Szédiilt iddk, ariilt vilag,

egykor a Vogézek terén adott
randeviit egymasnak a foiri 1arsasag,
s ez aZ a hely, ahol Henrik kirdlyon
nem segitetl semmi imadsag!

De ma is meghatodom

szazadok kibe rejtett pillanatain:

itt alkotott Victor Hugo

&s gyaszolta férjét Medici Kalalin.

A Louvre terén naponta egyiitt jir

a jelen és a sirba szallt malt.

Itt vert egykor tanyit a nagy Caesar,

5 a4 Saint-Germain barangja itt kondult.
Gyisz, sirhalom, kereszies hadjarat,

¢és hallom, ahogy az utolsd Napdleon itt nevet...
A Nagy Galéridban Mona Lisa, Tizidn -

s 4 léren egy anyoka galambot etet.
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